Offertory * 8th Sunday after Pentecost, EF (Ps 17: 28, 32) Thou shalt save a hum-
ble people, Lord, and bring down the haughty gaze of the proud, for who is God but
thee, Lord? FSSP in Los Angeles * http://fssp.la
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quoéni-am quis De-us praeter te, Démi-ne?

Sor Who is-God except-for Thee, O-Lord?

When the following verse is used, the full Antiphon (“Populum humilem”) can be

repeated, or one may begin at “Quoniam quis Deus.”

(Ps 17: 7c) Vs. My cry before him came into his ears.

- Eelielile

. a b.l.l' e |

Vs. Clamor me-us in conspéctu ejus  intro-i-vit in

aures ejus.

Antiphon Text: Pépulum himilem salvum facies, Domine, et 6culos superbdérum
humilidbis: quéniam quis Deus praeter te, Doémine?
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